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Quando |'essenza della pulizia formale,
incontra la cura per il dettaglio.

WHEN THE ESSENCE OF CLEAN DESIGN,
MEETS ATTENTION TO DETAIL.

ESSENTIALITAT UND KLARE FORMEN,
IN VERBINDUNG MIT SORGFALTIGEN DETAILS.

QUAND L'ESSENCE DE LA PURETE FORMELLE,
RENCONTRE LE SOIN DU DETAIL.

CUANDO LA ESENCIA DE LA LIMPIEZA FORMAL,
SE ENCUENTRA CON LA ATENCION AL DETALLE.
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crivania: struttura
piano e gonna in melaminico rovere chiaro.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA E
ANTE IN MELAMINICO BIANCO, TOP E FIANCHI
IN MELAMINICO ROVERE CHIARO, ZOCCOLO
METALLICO VERNICIATO BIANCO.

desk: structure, top and modesty
panel in light oak melamine.

Passepartout storage: structure
and doors in melamine white, top
and finishing sides in light oak
melamine, white painted metal
framed base.

Schreibtisch; Gestell, Tischplatte
und Sichtblende aus Melamin Farbe
hell Eiche.

Passepartout Schrank:
KorEus und Tiren aus Melamin
weil, Abdeckplatte und

Seitenverkleidungen aus Melamin hell

Eiche, weif3 Metallsockel.

bureau: structure, plateau et voile
de fond en mélamine rouvre clair.

rangement Passepartout:
structure et portes battantes en
mélamine blanc, dessus et parois
en mélamine rouvre clair, plinthe
métallique verni blanc.

escritorio: estructura, sobre y
faldén en melamina acabado roble
claro.

armarios Passepartout:
estructura y puerfas en melamina
acabado blanco, tapa y laterales
en melamina acabado roble claro,
Zé6calo metélico barnizado blanco







Scrivania e allungo: struttura,
struttura, gonna e piani in melaminico olmo.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA IN
MELAMINICO NERO; TOP, FIANCHI DI FINITURA
E ANTE IN MELAMINICO OLMO, ANTE VETRO
ACIDATO E RETROVERNICIATO NERO OPACO;
ZOCCOLO METALLICO VERNICIATO NERO.

workstation: structure, top and
modesty panel in elm melamine.

Passepartout storage: structure
in melamine black color; top, finishes
sides and doors in melamine elm
color, matt black back-painted frosted
gloss door;

ack painted metal framed base

Schreibtisch und Anbautisch:
Gestell, Tischplatte und Sichtblende
aus Melamin Ulme.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte,
Seitenverkleidungen und Volltiren
aus Melamin Ulme, geditzte und
Schwarz matt unterseits lackierte
Glastiren; Schwarz Metallsockel.

bureau et retour: structure,
lateau et voile de fond en mélamine
inition orme.

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir; dessus,
parois et portes battantes en
mélamine finition orme, portes en
verre traité & l'acide coté extérieur
et laqués noir coté intérieur; plinthe
métallique verni noir.

escritorio y ala: estructura, sobre
y faldén en melamina acabado
olmo.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado olmo,
puertas en cristal al &cido (cara
exterior) y barnizado negro (cara
interior); zécalo metdlico barnizado
negro.

ALKAYS
LOOK O THE
BRIGHT SICE
oF -LIFE




14 15



Scrivania: struttura, gonna e piani ] ]
in melaminico rovere tabacco; allungo in vetro acidato

lato superiore e verniciato nero lato inferiore.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA IN
MELAMINICO NERO; TOP, FIANCHI DI FINITURA
E ANTE IN MELAMINICO OLMO, ANTE VETRO
ACIDATO E RETROVERNICIATO NERO OPACO;
ZOCCOLO METALLICO VERNICIATO NERO.

desk: structure, top and modesty
panel in tobacco oak melamine,

melamine return with frosted glass
top and matt black back-painted.

Passepartout storage: structure
in melamine black color; top, finishes
sides and doors in melamine fobacco
oak color; black painted metal
framed base.

Schreibtisch; Gestell, Tischplatte
und Sichtblende aus Melamin Tabak,
Anbautische aus Melamin und
?edtz‘re und Schwarz matt unterseits
ackierte Glastiiren.

Passepartout Schrank:
Korpus aus Melamin schwarz;
Abdeckplatte, Seitenverkleidungen
und Volltiren aus Melamin eiche
Tabak; schwarz Metallsockel.

bureau: structure, plateau et
voile de fond en mélamine coloris
rouvre tabac, retour en melamine
avec plateau en verre acidifié coté

supérieur ef verni noir coté inférieur.

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir; dessus,
parois et portes battantes en
mélamine coloris rouvre tabac;
plinthe métallique verni noir.

escritorio: estructura, sobre y
faldén en melamina acabado roble
tobaco, ala en melamina con o

en cristal al dcido en la superficie
superior y barnizado negro en la
superficie inferior.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado roble
tobaco; zécalo metdlico barnizado
negro.
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Workwall: Boiserie in
melaminico rovere tabacco,
mensole in vetro acidato.

elemento di servizio

ortante: con libreria
ato visitatore, cassettiera
3 cassetti e vano CPU lato
operatore.

Workwall: Boiserie in
melamine tobacco oak, with
frosted glass shelves.
supﬁorting service units
+ with bookcase visitor side,
3-drawers pedestal and CPU
compartment operator side.

Workwall: Boiserie aus
Melamin Tabak, Regale aus
gedtztem Glas.

Stiutzsideboard: mit
Biicherschrank Besucherseite
3-Schubladen Container und
CPU-Fach Bedienerseite.

Workwall: Boiserie en
mélamine coloris rouvre
tabac.

Etagére en verre acidifié.

meubles de service
portant: avec bibliothéque
coté visiteur, caisson 3-tiroirs
et niche UC c6té opérateur.

Workwall: Boiserie en
melamina acabado roble
tobaco. Estante en cristal al
dcido.
muebles auxiliares
ortantes: con biblioteca
ado confidente, pedestal de
3 cajones y porta memoria
lado operador.
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armarios Madia:
estructura en melamina

contenitore Madia:

Madia Schrank: Korpus rangement Madia:
struttura in melaminico

Madia storage: black | . '
aus Melamin Schwarz; structure en mélamine noire,

melamine strucfure, top and

nero, fop e ante cieche in doors in melamine tobacco Abdeckplatte und Volltiren portes battantes et dessus negra, puertas en melamina
melaminico rovere tabacco oak color and matt dove Melamin Tabak; Schwarz en mélamine rouvre tabac acabado roble tobaco y

e ante vetro acidato |ato back-painted frosted glass matt unterseits lackierte et portes en verre fraité & uertas en cristal al &cido
esterno e refroyerniciato door. Clastiren. I'acide coté extérieur et laqué E:aro exterior) y barnizado

tortora opaco lato interno. gris taupe coté intérieur. tortora (cara interior).
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Scrivania: struttura, piano e gonna
in melaminico bianco;

mobile di servizio con ante scorrevoli.

CONTENITORE MADIA: STRUTTURA, TOP E ANTE
CIECHE IN MELAMINICO BIANCO, ANTE VETRO
ACIDATO LATO ESTERNO E RETROVERNICIATO
NERO OPACO LATO INTERNO.

desk: structure, top and modesty Schreibtisch; Gestell, Tischplatte bureau: structure, plateau et voile escritorio: estructura, sobre y
panel in white melamine; service units  und Sichtblende aus Melamin Weif3. de fond en mélamine blanc; meuble faldén en melamina acabado
with sliding doors. Beistellmdbel mit Schiebetiren. de service avec portes coulissantes. blanco; muebles auxiliares y puerta
Madia storage: structure, top and ~ Madia Schrank: Korpus, rangement Madia: structure, correderas.

oors in white melamine and matt Abdeckplatte und Volltiren Melamin  portes battantes et dessus en armarios Madia: estructurg,
black back-painted frosted glass Weif; geditzte und Schwarz matt mélamine blanc et portes en verre tapa y puertas en melamina blanco
door. unterseits lackierte Glastiren. traité & I'acide coté extérieur et le y puertas en cristal al 4cido (por la

coté intérieur laqué noir. cara exterior) y barnizado negro (por

la cara interior).
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accessori per
elettrificazione della
postazione di lavoro e di
mobili ausiliari.

mobile di servizio

con ante scorrevoll:
cassettiera 3 cassetti e vano
a giorno.

accessories for
electrification of the
workstation and auxiliary
furniture.

service units with

sliding doors: 3-drawers
pedestal and open section.

Zubehér fir Elektrifizierung
der Workstation und
Hilfsmobeln.
Beistellmobel mit
Schiebetiren:
3-Schubladen Container und
offenes Fach.

accessoires pour
[électrification du poste de
travail et meubles auxiliaires.

meuble de service avec

portes coulissantes:
caisson 3-tiroirs et & jour.

accesorios para la
electrificacién de la estacién
de trabajo y muebles
auxiliares.

muebles auxiliares

puerta correderas:
pedestal de 3 cajones
abiertos.
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tavolini caffe: struttura in coffee tables: structure, in  CouchtischeCouchtische: tables basses: structure, mesas de café: estructura,

melaminico bianco, piano in  white melamine, with frosted ~ Gestell, aus Melamin weif3, en mélamine coloris banc, en melamina acabado
vetro acidato lato superiore lass top and matt white mit geatztem und Weif3 avec plateau en verre blanco, con top en cristal al
e verniciato bianco lato gack—pointed. unterseits lackiertem Glas. acidifié cété supérieur et dcido (superficie superior)
inferiore. verni blanc cété inférieur. barnizado blanco
(superﬁcie inferior).
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Scrivania: struttura metallica
verniciata colorg bianco .
piano e gonna in melaminico rovere tabacco.

CASSETTIERA SU RUOTE IN MELAMINICO
ROVERE TABACCO.

desk' whlfe painted metol structure
E d mo est?/ pane in me amine
acco oak color; pedestal in

melamlne tobacco oak color.

Schreibtisch: Weil3 Metall Gestell,  bureau: structure me'rolll e verni escritorio; es’rructuro metdlica
Tischplatte und Sichtblende aus blanc, plateau et voile de ?on den barnizada blanca, sobre y faldén
elamin Tabak; Rollcontainer aus mélamine coloris rouvre fabac; en melamina acabado roée fqboco;
Melamin Taba Caisson en mélamine coloris rouvre Co|oneras en melamina acabado
tabac. roble tabaco.
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scrivania: profilo superiore
i finitura in estruso di
alluminio ossidato per
gamba e piano scrivania.
elettrificazione
verticale: carter in lamiera
metallica amovibile.

desk: upper oxidized
extrudedpoluminum profile for

leg and deskiop.

electrification vertical:
removable cover made of
sheet metal.

Schreibtisch: Oberes Profil
aus oxidiertem Aluminium.
Vertikale
Elektrlfmerung:
abnehmbare Abdeckung aus
Blech.

bureau: profilé en
aluminium extrudé oxydé
supérieure pour piétement et
plan de travail.

I’électrification verticale:

couverture amovible en tdle.

escritorio: J)erfil superior
extruido oxidado de aluminio
para pata y mesa.

electrificacion verticales:
carter desmontable en
|[édmina metdlica.
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Scrivania: struttura metallica verniciata

colore alluminio seta, piani e gonna in melaminico olmo.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA
IN MELAMMINICO NERO, TOP E ANTE IN
MELAMINICO OLMO, ZOCCOLO METALLICO
VERNICIATO ALLUMINIO.

WORKWALL: BOISERIE IN MELAMINICO OLMO,
MENSOLE IN VETRO ACIDATO.

desk: aluminium si|kc§30inted metal
structure, top and modesty panel in
elm melamine.

Passepartout storage: structure
in melamine black color; top an
doors in melamine elm; aluminium
painted metal framed base.

Workwall: Boiserie in melamine
elm, frosted glass shelves.

Schreibtisch; Seidenmatt Metall
Gestell, Tischplatte und Sichtblende
aus Melamin Ulme.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte
und Volltiren aus Melamin Ulme;
Aluminium Metallsockel.

Workwall : Boiserie aus Melamin
Ulme. Gedtzte Glasregale.

bureau: siructure métallique verni
en aluminium soie, plateau et voile de
fond en mélamine finition orme.

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir; dessus et
Fortes pleines battantes en mélamine
inition orme; plinthe plinthe
métallique verni aluminium.

Workwall: Boiserie en mélamine

inition orme. Etagére en verre
acidifié.

escritorio: estructura metdlica
barnizada aluminio, sobre y faldén
en melamina acabado olmo.

armarios Passepartout:
esfructura en melamina acabado
negro; tapa y laterales en melamina
acabado olmo, puertas ciegas en
melamina acabado olmo; zécalo
metdlico barnizado aluminio.

Workwall : Boiserie en melamina
acabado olmo. Estante en cristal al
dcido.
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Scrivania: struttura metallica ver
colore nero, piani e gonna in me

niciata
aminico olmo;

mobile di servizio in melaminico olmo.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA
IN MELAMINICO NERO, TOP E FIANCHI IN
MELAMINICO OLMO, ANTE VETRO ACIDATO
LATO ESTERNO E RETROVERNICIATO NERO
OPACO LATO INTERNO.

desk: black painted metal structure,
top and modesty panel in elm
melamine; service units in elm
melamine.

Passefartout storage: structure
in black melamine, top ‘and finishing
sides in elm melamine, matt black
back-painted frosted glass door.

Schreibtisch: Schwarz Metall
Gestell, Tischplatte und Sichtblende
aus Melamin Ulme; Beistellmobel aus
Melamin Ulme.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte
und Seitenverkleidungen aus
Melamin Ulme, gedtzte und Schwarz
matt unterseits lackierte Glastiren.

bureau: structure métallique verni
noir, platequ et voile de fond en
mélamine finition orme; meubles de
service en mélamine finition orme.

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir, dessus
et parois en mélamine finition orme,
portes en verre traité & I'acide coté
extérieur et laqués noir coté intérieur.

escritorio: estructura metdlica
barnizada negra, sobre y faldén en
melamina acabado olmo; muebles
auxiliares en melamina acabado
olmo.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro, tapa y laterales en melamina
acabado olmo, puertas en crista

al écido cara exterior y barnizado
negro cara inferior.
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Scrivania: struttura metallica verniciata colore nero,

piani e gonna in melaminico olmo.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA
MELAMINICO NERO, TOP, FIANCHI DI FINITURA
E ANTE IN MELAMINICO OLMO, ANTE VETRO
ACIDATO E RETROVERNICIATO NERO OPACO;
ZOCCOLO METALLICO VERNICIATO NERO.

desk: black painted metal structure,
folp and modesty panel in melamine
elm.

Passepartout storage: structure
in melamine black color; top, finishes
sides and doors in melamine elm
color, matt black back-painted frosted
lass door;
ack painted metal framed base

Schreibtisch: Schwarz Metall
Gestell, Tischplatte und Sichtblende
aus Melamin Ulme.

Passepartout Schrank: Korpus

aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte,

Seitenverkleidungen und Volltiren
aus Melamin Ulme, gedtzte und
Schwarz matt unterseits lackierte
Glastiren; Schwarz Metallsockel.

bureau: siructure métallique verni
noir, plateau et voile de fond en
mélamine finition orme;

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir; dessus,
parois et portes battantes en
mélamine finition orme, portes en
verre traité & l'acide coté extérieur
et laqués noir coté intérieur; plinthe
métallique verni noir.

escritorio: estructura metdlica
barnizada negra, sobre y faldén en
melamina acabado olmo;

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado olmo,
puertas en cristal al &cido cara
exterior y barnizado negro cara
interior; zécalo metdlico barnizado
negro.







Scrivania: struttura metallica

verniciata colore bianco,

piano e gonna in mel

aminico rovere chiaro;

mobile di servizio su ruote in melaminico rovere chiaro.

CONTENITORE MADIA: STRUTTURA IN
MELAMINICO BIANCO, TOP E ANTE IN
MELAMINICO ROVERE CHIARO.

desk: white painted metal structure,
top and modesty panel in melamine
light oak; service units in melamine
light oak.

Madia storage: white melamine
structure, top and doors in melamine
light oak.

Schreibtisch: Weif3 Metall Gestell,
Tischplatte und Sichtblende aus
Melamin hell Eiche; Beistellmobel aus
Melamin hell Eiche.

Madia Schrank: Korpus Melamin
Weif3; Abdeckplatte und Volltiren

Melamin hell Eiche.

bureau: structure métallique verni
blanc, plateau et voile de ?ond en
mélamine rouvre clair; meubles de
service en mélamine rouvre clair.
rangement Madia: structure en
mélamine blanc, portes battantes et
dessus en mélamine rouvre clair.

escritorio; estructura metdlica
barnizada blanca, sobre y faldén
en melamina acabado roée claro;
muebles auxiliares en melamina
acabado roble claro.

armarios Madia: estructura en
melamina blanco, tapa ?/ puertas en
melamina acabado roble claro.
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contenitore Madia:
struttura in melaminico
bianco, top e ante in
melaminico rovere chiaro.

mobile di servizio su
ruote: cassettiera 3 cassetti
centrale e ante laterali, in
melaminico rovere chiaro.

Madia storage:

white melamine structure,
top and doors in melamine
light oak.

service units on castors:
3-drawers pedestal and side
doors, in melamine light oak.

Madia Schrank:
Korpus Melamin Weif3;
Abdeckplatte und Volltiren
Melamin hell Eiche.

sideboard auf Rollen:
3-Schubladen container
und und Nebentiiren aus
Melamin hell Eiche.

rangement Madia:
structure en mélamine blanc,
portes battantes et dessus en
mélamine rouvre clair.

meubles de service

sur roulettes: 3-firoirs
caisson et portes latérales, en
mélamine rouvre clair.

armarios Madia:
estructura en melamina
blanco, tapa y puertas en
melamina acabado roble
claro.

muebles auxiliares con
ruedas: pedestal de 3
cajones y puertfas laterales,
en melamina acabado roble
claro.




Tavolo riunione circolare: struttura metallica
verniciata colore bianco,

piano melaminico rovere chiaro;

torretta elettrificata finitura alluminio.

round meeting table: white runde BesPrechun stisch: tables de réunion rond: structure  mesas de reunién circulares:
painted mefal structure, top in Weif3 Metall Gestell, Tischplatte aus ~ métallique verni blanc, Ig)lcltecu en estructura metdlica barnizada
melamine light oak; aluminium Melamin hell Eiche; Ausziehbarer mélamine rouvre clair; Porte prises blanca, sobre en melamina acabado
finished pulﬁout power/data outlet. und elektrifizierter Turn in Alu-Finish extractable en finition aluminium. roble claro; Caja electrica en

acabado de aluminio.
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Tavolo riunioni: stuttura cromata,

piano in melaminico olmo.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA
MELAMINICO NERO, TOP, FIANCHI DI FINITURA
E ANTE IN MELAMINICO OLMO, ANTE VETRO
ACIDATO E RETROVERNICIATO NERO OPACO;
ZOCCOLO METALLICO VERNICIATO NERO.

meeting table: chromed metal
structure, top in melamine elm.

Passepartout storage: structure
in melamine black color; top, finishes
sides and doors in melamine elm
color, matt black back-painted frosted
gloss door;

ack painted metal framed base

Besprechungstisch: Glanzendes
Chrom Metall Gestell, Tischplatte aus
Melamin Ulme.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte,
Seitenverkleidungen und Volltiren
aus Melamin Ulme, gedtzte und
Schwarz matt unterseits lackierte
Glastiren; Schwarz Metallsockel.

tables de réunion: structure
métallique finition chromé, plateau en
mélamine finition orme.

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir; dessus,
parois et portes battantes en
mélamine finition orme, portes en
verre fraité & l'acide coté extérieur
et laqués noir coté intérieur; plinthe
métallique verni noir.

mesas de reunién: esfructura
metdlica cromado, sobre en
melamina acabado olmo.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado olmo,
puertas en cristal al &cido cara
exterior y barnizado negro cara
interior; zécalo metdlico barnizado
negro.
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Tavolo riunioni: struttura in metallo

verniciato colore nero

gambe intermedie elettrificabili,

piano centrale in melaminico olmo,

Pni laterali in vetro acidato
at

o superiore e verniciato nero lato inferiore.

meeting table: black painted
metal structure, central top in elm
melamine, black back-painted frosted
glass extensions.

Besprechungstisch: Schwarzes
Metall Gestell, zentrales Element
aus Melamin, seitlichen Ansditze
aus gedtztem und Schwarz matt
unterseits lackiertem Glas.

table de réunion: structure
métu”ique verni noir, piétement
central pour passage de cables,
plateau central en mélamine finition
orme, extensions latérales en verre
acidifié coté supérieur et verni noir
coté inférieur.

mesa de reunién: estructura
metdlica barnizada negra, elemento
central en melamina acabado olmo,
extensiones laterales en cristal al
4cido superficie superior

y barnizado negro superficie inferior.







Tavolo riunioni: struttura,
piano e gonna in melaminico olmo.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA
MELAMINICO NERO, TOP, FIANCHI DI FINITURA
E ANTE IN MELAMINICO OLMO, ANTE

VETRO VETRO FUME, ZOCCOLO METALLICO
VERNICIATO NERO.

meeting table: structure, top and
modesty panel in elm melamine.

Passepartout storage: structure
in melamine black color; top, finishes
sides and doors in melamine elm
color, smoked ?loss door, black
painted metal framed base.

Besprechungstisch: Gestell,
Tischplatte und Sichtblende aus
Melamin Ulme.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte,
Seitenverkleidungen und Volltiren
aus Melamin Ulme, Tiren aus
Rauchglas, Schwarz Metallsockel.

tables de réunion: structure,
olateau et voile de fond en mélamine
inition orme.

rangement Passepartout:
structure en mélamine noir; dessus,
parois et portes battantes en
mélamine finition orme, portes en
verre fume, plinthe métallique verni
noir.

mesas de reunion : estructura,
sobre y faldén en melamina
acabado olmo.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado olmo,
puertas en cristal fumé, zécalo
metdlico barnizado negro.
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Media-)NaII: ccma!i di comunicazione
multipli e paralleli.
Tavolo riunione multifunzionale

integr:al'o a colonna attrezzata
per video conferenze.

Media-wall: multiple and parallel Media-Wall: mehrere und parallele  Media-Wall: voies de Media-Wall: medios de
communication channels. Kommunikationskandle communication multiples et paralléles.  comunicaciones miltiplos y paralelos.
Multifunctional meeting table Multifunktionale Besprechungstisch Table de réunion multi-fonctionnelle Una mesa de reunién mulfifuncional
attached to a wall panel fitted for mit integrierter Videokonferenz intégrée dans la colonne équipée unido a una columna equipada por
videoconference equipment. Kolonne. pour la vidéo conférence. videoconferencias.
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ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA
MELAMINICO BIANCO, TOP, FIANCHI DI

FINITURA E ANTE IN MELAMINICO BIANCO,
ZOCCOLO METALLICO VERNICIATO BIANCO.

Tavolo gonferengag struttura metallica bianca, piano e
gonna in melaminico bianco.

conference table: metal structure
painted white, fop and modesty
panel top in melamine white.

Passepartout storage: structure
in melamine white color; top, finishes
sides and doors in melamine white
color, white painted metal framed
base.

Konferenztisch: Weif3 Metall
Gestell, Tischplatte und Sichtblende
aus Melamin Weif3.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Weif3; Abdeckplatte,
Seitenverkleidungen und Volltiren
aus Melamin Weif3, Wei
Metallsockel.

table de conférence: structure
métallique verni blanc, plateau et
voile de fond en mélamine blanc.

rangement Passepartout:
structure en mélamine blang;
dessus, parois ef portes battantes
en mélamine coloris blanc, plinthe
métallique verni blanc.

mesa de reunidn: estructura

metdlica barnizada blanca, sobre
faldén en melamina acabado
anco.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
blanco; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado

lanco, zécalo metdlico barnizado
blanco.
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Tavolo conferenza: struttura metallica nera, piano e

gonna in melaminico rovere tabacco.

ARCHIVIAZIONE PASSEPARTOUT: STRUTTURA IN
MELAMINICO NERO, TOP, FIANCHI DI FINITURA
E ANTE IN MELAMINICO ROVERE TABACCO,
ZOCCOLO METALLICO VERNICIATO NERO.

conference table: black painted
metal structure, top and modesty
panel top in tobacco oak melamine.

Passepartout storage: structure
in melamine black color, top, finishes
sides and doors in melamine tobacco
oak, black painted metal framed

ase.

Konferenztisch: Schwarz Metall
Gestell, Tischplatte und Sichtblende
aus Melamin Tabak.

Passepartout Schrank: Korpus
aus Melamin Schwarz; Abdeckplatte,
Seitenverkleidungen und Volltiren
aus Melamin Melamin Tabak,
Schwarz Metallsockel.

tableau de conférence: structure
métallique verni noir, p|0feou et voile
de Fong en mélamine coloris rouvre
tabac.

rangement Passepartout:
strucfure en mélamine noir; dessus,
parois et portes battantes en
mélamine coloris rouvre tabac,
plinthe métallique verni noir.

tabla de conferencias: estructura
metdlica barnizada negra, sobre
faldén en melamina acabado rob¥e
tabaco.

armarios Passepartout:
estructura en melamina acabado
negro; tapa, laterales y puertas
ciegas en melamina acabado roble
tabaco, zécalo metdlico barnizado
negro.
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Tavolo riunioni: struttura,
piano e gonna in melaminico olmo.

WORKWALL: BOISERIE IN MELAMINICO OLMO,
MENSOLE IN VETRO ACIDATO.

meeting table: strycture, top and Besprechungstisch: Gestell, tables de réunion : structure, mesas de reunion : estructura,

modesty panel in melamine elm Tischplatte und Sichtblende aus lateau et voile de fond en mélamine  sobre y faldén en melamina

color. Melamin Ulme. inition orme. acabado olmo.

Workwall : Boiserie in melamine Workwall : Boiserie aus Melamin Workwall: Boiserie en mélamine Workwall: Boiserie en melamina

elm color, frosted glass shelves. Ulme. Regale aus gedtztem Glas. Fln!fclic_}n orme. Etagére en verre cc%bodo olmo. Estante en cristal al -
acidifié. 4cido.
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Le immagini e i disegni contenuti nel presente catalogo sono
puramente rappresentativi di questo prodotto e possono
subire variazioni e modifiche anche senza preavviso.
Pertanto nella scelta degli articoli per la compilazione
dell'ordine, fa fede solamente quanto contenuto nel listino

in vigore.

The photographs and drawings in this catalogue are only
a representatation of products and may de varied and
changed without notice. When choosing articles for your
orders, only the details contained in the price-list in force
should be considered.

Les images et les dessins présents dans ce catalogue sont
uniquementdes représentations de ce produit et peuvent
subir des variations et des modifications méme sans préavis.
Par conséquent, une fois les articles choisis, lorsque vous
remplirez le bon de commande, référez-vous au tarif en
vigueur car il est le seul & faire foi.

Hinweis: Alle in diesem Katalog enthaltenen Abbidungen
sind unverbin dlich; wir behalten uns das Recht vor,
Anderungen oder Verbesserungen ohne Ankiindigung
durchzufihren.

MaBgeblich fir die Auswahl der einzelnen zu bastellenden.
Produkte ist ausschlieBlich die jeweils giltige
Verkaufspreisliste.

Las imagenes y dibujos contenidos en el presente catalogo
son pura mente representativos de dicho producto y pueden
sufrir modificaciones y cariaciones incluso sin pre aviso.

Por ello les rogamos se guien por la tarifa en vigor a la hora
de cumplimentar los pedidos.

fREZA

MISTO

Carta da fonti gestite
in maniera responsabile
FSC

weos  FSC® C008309

Il marchio FSC identifica prodotti contenente legno
proveniente da foreste gestite in maniera corretta e
responsabile, secondo rigorosi standards ambientali, sociali
ed economici. La foresta di origine & stata controllata e
valutata in maniera autonoma in conformita a principi stabiliti
ed approvati dal “Forest Stewardship Council S.A.". FREZZA
SPA ha scelto per questo catalogo carta certificata FSC.

The FSC brand identifies products coming from responsible
tree farming, according to very strict environmental, social
and economic standards. The forests the wood comes

from have been independently controlled and assessed in
conformity with the principles established and approved by
the “Forest Stewardship Council S.A.". FREZZA SPA has used
FSC certified recycled paper for this catalogue.

La marque FSC identifie les produits contenant du bois
provenant de foréts gérées de maniére correcte et
responsable, conformément aux rigoureux standards
environnementaux, sociaux et économiques. La forét
dorigine a été contrdlée et évaluée de maniére autonome
conformément aux principes établis et approuvés par le
“Forest Stewardship Council S.A.”. Pour ce catalogue de
prix, FREZZA SPA a choisi du papier certifié¢ FSC de la
papeterie Schneider Papier ltalia.

Der FSC-Siegel kennzeichnet Holzprodukte aus korrekter,
verantwortungsvoller Waldwirtschaft, nach strengen
8kologischen, sozialen und wirtschaftlichen MaBstében.
Der Ursprungswald wurde durch unabhéngige
Zertifizierungsorganisationen nach verbindlichen Prinzipien
der ,Forest Stewardship Council S.A.” getestet und
bewertetet.

Die FREZZA SPA hat sich deswegen beim Druck dieses
Katalogs fiir FSC-zertifiziertes Papier entschieden.

La marca FSC identifica productos que contienen madera
procedente de bosques gestionados de manera correcta

y responsable, segin rigurosos estandares
medioambientales, sociales y econémicos. El bosque de
origen ha sido controlado y evaluado auténomamente de
conformidad a principios establecidos y aprobados por el
“Forest Stewardship Council S.A.”. FREZZA SPA ha elegido
para este catdlogo papel certificado FSC.

Frezza Spa

Via Ferret, 11/9

31020 Vidor (Treviso) Italy
Phone +39 0423 987601
Fax +39 0423 987800
www.frezza.com

e-mail: info@frezza.com
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Frezza SPA & certificata UNI EN ISO 9001:2008 -

UNI EN ISO 14001:2004 - attivita EA: 23e; 28a -

BS OHSAS 18001:2007.

Progettazione, produzione e istallazione di arredi per
I'ufficio, pareti divisorie ed attrezate e complementi di
arredo. Progettazione, produzione e istallazione di arredi
per il contract. Progettazione e produzione di arredi e
complementi

per la casa.

Frezza SPA is UNI EN ISO 9001:2008 -

UNI EN ISO 14001:2004 - Activity EA: 23e; 28a certified -
BS OHSAS 18001:2007.

Development, production and assembling of office furniture,
partition and storage walls and furnishing complements.
Development, production and assembling of contract
furniture.

Development and production of home furniture and home
complements.

Société Frezza SPA est certifiée UNI EN ISO 9001:2008 -
UNI EN ISO 14001:2004 - activité EA: 23e; 28a -

BS OHSAS 18001:2007.

Projet, production et installation d’aménagement pour
bureau, cloisons de division et cloisons toutes hauteurs ainsi
que compléments d’‘aménagement. Projet, production et
installation d‘aménagement pour projet clef en main. Projet
et production d‘aménagement et compléments pour |'habitat.

Frezza SPA ist UNI EN ISO 9001:2008 -

UNI EN ISO 14001:2004 - Tatigkeit EA: 23e; 28a zertifiert -
BS OHSAS 18001:2007.

Entwicklung, Herstellung und Aufbau von Biiromébeln,
Trennund Schrankwénden und Einrichtungselementen.
Entwicklung, Herstellung und Aufbau von
Obijekteinrichtungsmébeln.

Entwicklung und Herstellung von Wohnmébelnund
einrichtungselementen.

Frezza SPA ha sido certificada UNI EN ISO 9001:2008 -
UNI EN ISO 14001:2004 - actividad EA: 23e; 28a -

BS OHSAS 18001:2007.

Proyeccién, produccién e instalaciones de mobiliario para
la oficina, paredes divisorias y equipadas y complementos
de decoracién. Proyeccién, produccién e instalaciones

de mobiliario para el contract. Proyeccién y produccién
de mobiliario y complementos para la casa.
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